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63. La feinte sert beaucoup & la précaution encore davantage.
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Charité plus raifonnable, il érost biénjuite, qu' aprés avoir fair
tant de pawures, il leur fitbatir une maifon.

63. La feinte fert beaucoup & la précaution
encore davantage. :

Ne femme mutine & quereleufe jusqu’i €tre ina
fuportable, ayant jeté {on mari dans une furieufe
colére,l'obligeaunjour i lui cafferlatéte. Onapeliele
Médecin & le Chirurgienausquels; apres que la plaie
fut, on donna peaucoup d’argentguerie. Lafemme
celavoyant dit: Mon marisvous ne devés plus mebatres

. fi vous ne voulez nowsvoir pauvresenbref, Le mari conta

{ur le champ 2 ces Mesfieurs autant d argent,qu'il leue
en avoit donné, & leurdit, Mr. woilapour laprémiére fo.
dsnque je cafferaila tére ama femme, Ce quinarivapas,
cat la crainte la rendit plus {age & plus paifible;
64, Un left lefeul contenudune
Lettre.
IL n'y a jamais ¢ude lettre plus courte que celle du
Fondatenrdes Jefuites a PApotre des Indes Saine
Frangois Xavier.  La.conférence, que ces deusfaints
petfonnageseurentaufujet du voyage, quele dernis
er vouloit entreprendre pour laconverfion désIdola-
tres,n’ayant rién decidé, il écrivit aufondateur en ces
termes. Réverend Pére, iraije, ou demeurerai je? Lies
fondateurlui fitréponfe en Latin, & fi: #n J, quifigni
fie, va, o allez, :
G5, 1l eft bon d'avoir Pefprit préfent &
de favoir diflimuler.
uN Confeiller, dont la femme étoit poffedée d'une

honteufe avarice, ews un jour un afonta caufe-
d’elle
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